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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to
The Low Voltage Directive 2014/35/EU
The RoHS Directive 2011/65/EU

Type of equipment
TIG welding torch

Type designation

Air/gas-cooled variants: SR-B 9, 9FX and 9V;

SR-B 17, 17FX and 17V;

SR-B 26, 26FX and 26V;

SR-B 26-HD, 26FX-HD and 26V-HD.
Liquid-cooled variants: SR-B 18 and 18FX;

SR-B 20 and 20FX;

SR-B 21 and 21FX;

SR-B 400; XCT-B 400W.

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within the EEA
Name, address, and telephone No:

ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004, SE-402 77 Goéteborg, Sweden

Phone: +46 31 50 90 00, www.esab.com

The following harmonised standard in force within the EEA has been used in the design:
EN 60974-7:2013, Arc Welding Equipment - Part 7: Torches

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies
with the safety requirements stated above.

Date Signature

AN
Gothenburg Flavio Santos
2019-08-26 General Manager,

Global Equipment Solutions

C€ 2019
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1 BEZPECNOST

1

BEZPECNOST

V tomto navodu se symboly pouzivaji v nasledujicim vyznamu: Znamena Pozor! Bud'te
pozorni!

O

NEBEZPECI!

Oznacuje bezprostiedni nebezpeéi. Pokud se mu nevyhnete, povede
k okamzitému a vaznému zranéni osob nebo smrti.

VAROVANI!

Oznacuje potencialni nebezpeci, které muize vést ke zranéni osob nebo
smrti.

UPOZORNENI!
Oznacuje nebezpeci, které mize vést k méné zavaznému zranéni osob.

A
A
A

VAROVANI!
Pfed pouzivanim si pfe¢téte navod k obsluze a snazte A |L.’JJ
se mu porozumét, Fidte se vSemi vystraznymi Stitky,

bezpeénostnimi pfedpisy zaméstnavatele a
bezpeénostnimi listy (SDS).

Uzivatelé zafizeni ESAB nesou konecnou odpovédnost za to, Ze zajisti, aby kazdy, kdo
pracuje s takovym zafizenim nebo v jeho blizkosti, dodrzoval videchna pfislusna
bezpecénostni opatieni. Bezpe€nostni opatfeni musi vyhovovat pozadavkim vztahujicim se
na tento typ zafizeni. Kromé standardnich nafizeni, ktera plati pro dané pracovisté, je nutno
dodrzovat i nize uvedena doporuceni.

Veskeré prace musi provadét kvalifikovani pracovnici, ktefi jsou dobfe obeznameni
s obsluhou zafizeni. Nespravna obsluha zafizeni mlze vést k nebezpenym situacim, které
mohou mit za nasledek zranéni obsluhy a poSkozeni zafizeni.

1.

2.

3.

Kazdy, kdo pouziva toto zafizeni, musi byt dobfe obeznamen s:

o obsluhou zafizeni;

umisténim nouzovych vypinac;
fungovanim zafizeni;

pfislusnymi bezpeénostnimi opatfenimi;

O
O
O
o svarovanim a fezanim nebo jinym pfisluSnym pouZzitim vybaveni

Obsluha zafizeni musi zajistit, aby:

o pfi spusténi zafizeni nebyla v jeho pracovnim prostoru Zadna neopravnéna
osoba
o pfi zapaleni oblouku a zahajeni svarovani byly vSechny osoby chranény

Pracovisté musi byt:

o vhodné k danému ucelu;
o bez privanu.
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1 BEZPECNOST

4. Osobni ochranné prostredky:
o Vzdy pouZzivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle, odév
odolny proti ohni a ochranné rukavice
o Nenoste volné doplnky ¢i ozdoby, jako jsou $aly, naramky, prsteny atd., které by
se mohly zachytit nebo zpUsobit popaleniny
5. Obecna bezpecnostni opatieni:
o Presvédcte se, zda je zpétny vodi€ bezpecné pfipojen
o Praci na vysokonapétovém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar
o K dispozici musi byt vhodny a jasné oznaceny hasici pfistroj
o Mazani a udrzba zafizeni se nesmi provadét za provozu.

VAROVANI!
Svarovani a fezani obloukem muze byt nebezpecné pro vas i pro jiné osoby. P¥i
svafovani nebo fezani dodrzujte bezpe&nostni opatieni.

N URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM - miize zpUsobit smrt
- e

* Nainstalujte a uzemnéte jednotku v souladu s navodem k obsluze.

» Nedotykejte se elektrickych dilu pod napétim nebo elektrod holou kuzi,
vihkymi rukavicemi nebo vihkym odévem.

* lzolujte se od zemé a svafovaného predmétu.

» Dbejte na bezpecnou pracovni polohu

ELEKTRICKA A MAGNETICKA POLE — mohou byt zdravi nebezpeéna

9
m + Svaredi s kardiostimulatorem se musi pfed svafenim obratit na svého
:3:..| lékare. Elektricka a magneticka pole mohou ovliviiovat funkci nékterych
— kardiostimulator.
+ Elektricka a magneticka pole mohou mit jiné neznamé vlivy na zdravi.
» Je tfeba, aby svafeli dodrzovali nasledujici opatfeni a minimalizovali vliv
elektromagnetickych poli:
o Vedte elektrodu a pracovni vodie spole¢né po stejné strané téla.
Pokud je to mozné, zajistéte je paskou. NezdrZujte se mezi hofakem
a pracovnimi kabely. Nikdy nenamotavejte hofak nebo pracovni kabel
na télo. Zdrzujte se co nejdale od zdroje pro svarovani a kabel(.
o Pfipojte pracovni kabel k obrobku co nejblize ke svafovanému mistu.

VYPARY A PLYNY — mohou byt zdravi nebezpeéné

* Kiryjte si hlavu pfed vypary.
* PouZijte odvétravani, odsavani u oblouku nebo oboji k odvadéni par a
plyna ze své dychaci zény a vSeobecného prostoru.

OBLOUKOVE ZARENI — mGze poranit oéi a spalit kizi
Jﬁ » Chranite si o€i a télo. Pouzivejte spravny ochranny §tit, bryle s filtracnimi
L skly a ochranny odév.
* Osoby nachazejici se v blizkosti chrarite vhodnymi Stity nebo clonami.

HLUK - nadmérny hluk muiize poskodit sluch
ul Chrante si uSi. Pouzivejte protihlukova sluchatka nebo jinou ochranu sluchu.

0463 697 001 -5.- © ESAB AB 2020



1 BEZPECNOST

POHYBLIVE DiLY — mohou zpUsobit zranéni

» Udrzujte v8echny panely, kryty a dvefe zavfené a zajisténé. Pouze
proskoleny personal smi v pfipadé potfeby odstrafiovat kryty za ucelem
udrzby a odstrafiovani poruch. Po dokonceni servisu a pfed za¢atkem
svareni vratte vSechny panely nebo kryty na misto a zaviete vSechny
dvefe.

+ Pfed montazi nebo pfipojenim jednotky vypnéte motor.

» Zajistéte, aby se do dosahu pohyblivych &asti nedostaly ruce, vlasy, volné
obleceni a nastroje.

NEBEZPECi POZARU

AE

==« Jiskry (prskani) mohou zpUsobit pozar. Zajistéte, aby se v blizkosti
nenachazely zadné hoflavé materialy.

* NepouZzivat na uzaviené kontejnery.

HORKY POVRCH - Dily mohou zpusobit popaleniny

&

» Nedotykejte se dil holyma rukama.

» PFed praci na vybaveni je nechte vychladnout.

* Pro praci s horkymi dily pouzivejte vhodné nastroje nebo izolaéni svareci
rukavice, aby nedoslo k popaleni.

>

FUNKCNIi PORUCHA - pfi funkéni poruse pozadejte o odbornou pomoc.
CHRANTE SEBE | JINE!

n UPOZORNENI!
Tento vyrobek je uréen vyhradné k svafovani obloukem.

ﬁ VAROVANI!
Nepouzivejte tento zdroj energie k rozmrazovani zamrzlého potrubi.

A UPOZORNENI!
Zafizeni tfidy A neni ur€eno k pouzivani v obytnych
oblastech, v nichz je elektrické napajeni zajistovano
verejnou, nizkonapétovou rozvodnou siti. Kvili ruSeni
Sifenému vedenim a vyzafovanim se mohou v takovych
oblastech objevit pfipadné obtize se zaru¢enim
elektromagnetické kompatibility u zafizeni tfidy A.
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1 BEZPECNOST

POZOR!

Elektronicka zafrizeni likvidujte v recyklaénim
zarizeni!

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni a jeji
implementaci podle statnich zakona se musi elektrické

zarizeni, které dosahlo konce Zivotnosti, zlikvidovat v _
recyklacnim zafizeni.

Jako osoba zodpovédna za zafizeni mate povinnost
informovat se o schvalenych sbérnych mistech.

Chcete-li dalSi informace, obratte se na nejbliz§iho

prodejce spoleCnosti ESAB.
ESAB nabizi fadu pridavnych zafizeni pro svarovani a osobnich ochrannych
prostiedkt. Informace pro objednavani vam poskytne vas lokalni prodejce ESAB nebo
nase webova stranka.
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2 UvoD

2 uvoD

2.1 Prehled

Horaky TIG SR-B 9, SR-B 17, SR-B 26, SR-B 26-HD, SR-B 18, SR-B 20, SR-B 21,
SR-B 400 and XCT-B 400W jsou ur¢eny k ru¢nimu svafovani TIG a dodavaji se v provedeni
s vodnim nebo vzduchovym chlazenim.

Nékteré modely jsou k dispozici s ohebnymi hlavami pro neomezeny pohyb v omezenych
prostorech.

Prislusenstvi pro tento produkt naleznete v kapitole PRISLUSENSTVI této prirucky.
Horak TIG se dodava s:

» soucasti podléhajici opotfebeni (s vyjimkou elektrod):
o 1,6 mm (0,063 in.) SR-B 9

3 2,4 mm (0,094 in.) SR-B 17

J 2,4 mm (0,094 in.) SR-B 26

@ 2,4 mm (0,094 in.) SR-B 26-HD

J 2,4 mm (0,094 in.) SR-B 20

@ 2,4 mm (0,094 in.) SR-B 21

@ 2,4 mm (0,094 in.) SR-B 400
o @2,4mm (0,094 in.) XCT-B 400W

* navodem k pouziti

O O O O O O

.~ N~~~ o~
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3

TECHNICKE UDAJE

Rozsah provozni teploty:

Rozsah pfepravni teploty:

-10 a2 +40 °C (+14 az +104 °F)
-20 a2 +55 °C (+4 az +131 °F)

éﬂ SR-B SR-B SR-B SR-B SR-B SR-B
9V 17 17V 26 26V
IFX 17FX 26FX
AC[A]/ % 80/60 100/60 140/60
DC[A]/ % 110/60 140/60 200/60
0,5-1,6 mm 0,5-2,4 mm 0,5-4,0 mm
| e
K (0,02—- 0,063 in.) (0,02—- 0,094 in.) (0,02—- 0,157 in.)
i Ar
Ar/He
48&8m
I:H:E%
T (13 & 26 ft)
@ C1@')54lgv1\/|ax - X - X B
\é l’max. kV 12 kV
# Up max. V 13V
éﬁl SR-B SR-B SR-B SR-B SR-B SR-B XCT-B
26-HD 26V-HD 18 20 21 400 400W
26FX-HD 18FX 20FX 21FX
1:; - - X X X X X
AAA
f 70 °C
o -
Max. C (158 oF)
AC[A]/ % 160/60 225/100 | 160/100 | 240/100 315/100
DC [A]/ % 230/60 320/100 | 220/100 | 340/100 450/100
—; 0,5-4,0 mm 0,5-3,2 10-48 | 16-4,0
mm
. . . . (0,039- | (0,063-
(0,02- 0,157 in.) (0,02- 0,126 in.) 0,189 in.) | 0,157 in.)
i Ar
Ar/He
48&8m
I:H:E%
T (13 & 26 ft)
05A X - X X X X X
@ 42 V Max
0463 697 001 -9- © ESAB AB 2020



3 TECHNICKE UDAJE

é Hmax.kv 12 kV
éUpmax.v 13V

Specifikace chladiciho okruhu horaku
(pouze pro hofaky s chlazenim vodou)

* min. tlak vody: 2,5 bar
* maximalni tlak vody: 4,0 bar

Nutny chladici vykon zavisi na aplikaci, svafecich parametrech a délce hofaku. Dostate¢nost
dostupného chladiciho vykonu Ize ovéfit méfenim zpétné teploty chladici kapaliny. Pokud je
zpétna teplota nad 60 °C (140 °F), je nutné zvysit chladici vykon nebo sniZit svafovaci proud.

Doporucené minimalni hodnoty chladiciho vykonu a pritoku chladici kapaliny

Svarovaci proud / Do 300ADC/ Do 450ADC/ Do 500ADC/
. " 210 AAC 315AAC 350 AAC
Délka horaku
4 m 1,0 kW /1,0 I/min 1,2 kW /1,2 I/min 1,6 KW/ 1,4 I/min
8m 1,6 kW /1,2 I/min 2,0 kW /1,4 I/min 2,5kW /1,7 /min

Informace o jinych aplikacnich parametrech nebo delSich kabelech naleznete v doplfiujicich
dokumentech, které mohou byt souéasti baleni hofaku.

UPOZORNENI!

Zpétné teploty vice nez 60 °C mohou zpusobit poSkozeni nebo zni¢eni hofaku.
Chladi¢ musi byt vzdy napInén dostate€nym mnoZstvim chladici kapaliny, pfec¢téte
si uzivatelsky manual chladici jednotky. V pfipadé vysokého tepelného zatizeni
hofaku pouzijte chladi€¢ s dostateCnou chladici kapacitou. Pouzivejte pouze
specialni chladici kapalinu obsahuijici latky proti korozi ur€ené pro svarovaci horaky.
Doporucujeme pouzivat chladici kapalinu ESAB.

Pracovni cyklus

Pracovni cyklus vymezuje €as, b&éhem kterého Ize svafovat nebo fezat pfi urcité zatézi, aniz
by doslo k pfetiZzeni, jako procento desetiminutového intervalu. Pracovni cyklus plati pro

40 °C (104 °F) nebo méné.

Trida ochrany
TFida ochrany horakl — strana zafizeni (EN 60 529) IP3X

Trida kryti
Kéd IP uréuje tfidu kryti, tj. stupen ochrany pfed pranikem pevnych pfedmétd o priméru 2,5
mm a vétSim. Je vynechano druhé charakteristické Cislo.

0463 697 001 -10 - © ESAB AB 2020
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4 OBSLUHA

4.1 Vseobecné informace

Obecna bezpecnostni nastaveni tykajici se manipulace se zafizenim naleznete v
kapitole BEZPECNOST této prirucky. Dikladné si ji prectéte, nez zacnete zarizeni
pouzivat!

Prectéte si navod k obsluze svafovacich soucasti, napf. napajeciho zdroje, a provedte
pfislusné zapojeni.

4.2 Pripojeni

Peclivé utahnéte vSechny pfipojky hofaku, aby ve spoji nedochazelo k prehfivani, k ruseni,
mechanickému poskozeni ¢i k uniku kapaliny €i plynu.

K hofaku pfipojte vodni pfipojky tak, aby ¢ervena svorka byla vZdy pfipojena k odpovidajici

Cervené svorce a modré svorky k odpovidajicim modrym svorkam.

4.3 Volba typu elektrody

Pokud se wolframova elektroda leguje 1% az 2% lanthanem nebo cerem, zvySuje se
mnozstvi uvolfiovanych elektron(, coz pfispiva ke snazSimu zapaleni a opétovnému
zapaleni oblouku, a tedy i k jeho vyS$Si stabilité.

Legované wolframové elektrody maji delSi Zivotnost, vydrzi vétsi proudové zatiZzeni a na
svaru méneé Casto zUstavaji zbytky wolframu.

Elektroda z €istého wolframu (sti.) [Zelenda |WP Pouziva se ke svafovani
lehkych kovovych slitin.
Wolframova elektroda legovana Seda WC20 Pouziva se ke svafovani
cerem (AC/DC) lehkych kOYC" jako napf. hliniku
a hofc¢iku. Spicka elektrody
musi byt pfi svarovani
zaoblena.
Wolframova elektroda legovana Zlata WL15 Obvykle se pouziva ke
lanthanem (DC) svarovani nerezoveé oceli, oceli,
médi, titanu atd.
Wolframova elektroda legovana Cerna WL10 Pouziva se ke svafovani
lanthanem (AC/DC) lehkych kovovych slitin,
nerezoveé oceli, oceli, médi,
titanu atd.
Tabulka pro vybér
@/ Alstr. Alss.
— 9 o
w CeO2 La203 CeO2 La203
1,0 mm 6,4/8,0 mm 10-60 - 15-100 70-80 20-100
(0,039 palce| (0,252/0,315 palce)
)
1,6 mm 6,4/8,0/9,8 mm 50-100 60-90 70-160 | 80-140 | 80-160
(0,063 palce| (0,252/0,315/0,386 pal
) ce)

0463 697 001 -11 - © ESAB AB 2020




4 OBSLUHA

2,4 mm 9,8/11,2/12,7 mm 100-160 | 90-130 | 110-200 | 150-210 | 120-230
(0,094 palce| (0,386/0,441/0,500 pal
) ce)
3,2 mm 11,2/12,7 mm 130-180 | 140-190 | 150-205 | 220-320 | 200-305
(0,126 palce| (0,441/0,500 palce)
)
4,0mm | 12,7 mm (0,500 palce) | 180-230 | 200-250 | 180-270 | 330-420 | 250-420
(0,157 palce
)
4.4 Brouseni

Wolframové elektrody bruste podle nasledujici tabulky:

POZOR!

Wolframové elektrody se musi brousit podélné. Pokud se brousi nespravné, oblouk
muze byt nestabilni. PFi zvySeni svafovaciho proudu se musi zvétsit také Ghel.

Elektrody pro svarovani stfidavym proudem (stf.) musi mit jemné zaobleny konec. V
takovém pfipadé je neni nutné brousit. Staci jemné zarovnat hranu. Pfi opatrném pretizenim
se elektroda vytvaruje sama. Pokud pfi svafovani stfidavym proudem dochazi k pfilis
velkému zaobleni Spicky elektrody, je pro zvoleny primér elektrody nastaven pfili§ vysoky

proud.
Svarovaci proud Uhel elektrody
20 A 30°
20-100 A 30°-90°
100-200 A 90°-120°
vice nez 200 A 120°

4.5 Ohybani ohebného hoiraku

Ohebny hofak ma omezenou zivotnost.
Maximalni uhel ohybu by mél byt 45 stupn.

Zivotnost hlavy hoféaku Ize prodlouzit

spravnou technikou.

Pfi ohybani se vzdy ujistéte, Ze hlava hofaku

je podepfena palcem. Zabranite tim
poskozeni v ostrych ohybech.

0463 697 001 © ESAB AB 2020
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5 UDRZBA

POZOR!
Pravidelna udrzba je dllezita pro bezpec€ny a spolehlivy provoz.

ﬁ VAROVANI!
Pred ¢€isténim se musi odpoijit sitové napajeni.

n UPOZORNEN:I!

VSechny zaruky dodavatele ztraceji platnost, pokud se zakaznik v pribéhu zaruéni
doby pokusi sam opravit jakékoli chyby produktu.

5.1 Kazdy den

» Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely a hadice neposkozené a zda na nich nejsou
smycky.

» Zkontrolujte, zda neni plynova hubice vadna a zda je vhodna pro danou praci.

» Zkontrolujte, zda ochranny plyn vychazi rovhomérné a bez omezeni.

* Zkontrolujte, zda elektroda neni posSkozena a zda je zbrouSena do spravného uhlu.

» Zkontrolujte pratok vody ve zpétném vedeni zafizeni.

0463 697 001 -13 - © ESAB AB 2020
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6 RESENi PROBLEMU

Prectéte si navod k obsluze svafovacich soucasti, napf. napajeciho zdroje.

Nebudou-li nize popsana opatfeni Uspé&sna, obratte se na prodejce nebo vyrobce.

Problém Pfi¢ina Reseni
Nezapali se * Vadny kabel nebo Spatny » Zkontrolujte kabel a kontakt.
oblouk kontakt. * Podélné zbruste elektrodu.

+ Elektroda hofaku je silné
zoxidovana.

* Ochranny plyn obsahuje
nedistoty (vlhkost, vzduch).

+ Elektroda je na takto nizky
proud pfili§ velka Ci tlusta.

* Procistéte plynem.
» Pouzijte mensi elektrodu.

Spoust nefunguje

» PrFerudeny/vadny fidici kabel.

» Zkontrolujte/opravte.

Plynova ochrana
je nedostatec¢na

* Ochranny plyn obsahuje
nedistoty (vlhkost, vzduch).

+ Zakladni material obsahuje
nedistoty (koroze, mazivo).

* NedostateCny nebo zadny
ochranny plyn.

* Na pracovisti je pfilis velky
pravan.

* Na plynovou ¢o¢ku nebo kryt
se pfichytila svafovaci péna.

* Procistéte plynem.

+ Ocistéte zakladni material.

» Zkontrolujte obsah lahve se
stlaéenym plynem/hadic a
nastaveni tlaku.

» Zakryjte svafované misto
ochrannymi zasténami.

* Vycistéte nebo vymérnite.

0463 697 001
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7 OBJEDNAVANiI NAHRADNICH DiLU

UPOZORNENI!
Opravy a elektrické prace musi provadét autorizovany servisni technik. Pouzivejte

pouze originalni nahradni dily.

Zarizeni SR-B 9, SR-B 17, SR-B 26, SR-B 26-HD, SR-B 18, SR-B 20, SR-B 21, SR-B 400,
XCT-B 400W jsou navrzena a testovana v souladu s mezinarodnimi a evropskymi normami
IEC-/ EN 60974-7. Po dokonceni servisni prace nebo opravy je povinnosti osoby
provadéjici praci zaijistit, Ze produkt stale splfiuje poZzadavky normy uvedené vyse.

Nahradni dily a spotfebni dily si mizete objednat u nejblizSiho prodejce spole€nosti ESAB,
viz esab.com. Pfi objednavani uvedte typ vyrobku, sériové Cislo, oznaceni a Cislo
nahradniho dilu podle seznamu nahradnich dil(. To usnadni expedici a zajisti spravnost

dodavky.

0463 697 001 -15 - © ESAB AB 2020
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OBJEDNACI CiSLA

FX = flexible body, V = valve, HD = heavy duty, W = water cooled

Objednaci €.

Typ

Hlavice hoiaku

TSB 1025

TSB 3550

Switch | Valve | F head

4m
13 ft

8m
26 ft

4m
13 ft

8m
26 ft

12 m
39 ft

16 m
52 ft

0700025500

SR-B 9

X

0700025501

SR-B9

X

0700025502

SR-B9

0700025503

SR-B9

XX | X | X

0700025504

SR-B 9V

X

0700025505

SR-B 9V

0700025506

SR-B 9FX

X

0700025507

SR-B 9FX

0700025508

SR-B 17

0700025509

SR-B 17

0700025510

SR-B 17

0700025511

SR-B 17

XX |X|X|X| X

0700025512

SR-B 17V

0700025513

SR-B 17V

0700025514

SR-B 17V

0700025515

SR-B 17V

X | X | X | X

0700025516

SR-B 17FX

X

0700025517

SR-B 17FX

0700025518

SR-B 26

0700025519

SR-B 26

0700025520

SR-B 26

0700025521

SR-B 26

XX |X|X|X| X

0700025522

SR-B 26V

X

0700025523

SR-B 26V

0700025524

SR-B 26FX

>

0700025525

SR-B 26FX

0700025526

SR-B 26-HD

0700025527

SR-B 26-HD

0700025528

SR-B 26-HD

0700025529

SR-B 26-HD

XX | X[ X|X|X

0700025530

SR-B 26V-HD

>

0700025531

SR-B 26V-HD

0700025532

SR-B 26FX-
HD

0463 697 001
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OBJEDNACI CISLA

0700025533

SR-B 26FX-
HD

0700025550

SR-B 18

0700025551

SR-B 18

0700025552

SR-B 18

0700025553

SR-B 18

0700025554

SR-B 18FX

X

0700025555

SR-B 18FX

X

0700025534

SR-B 20

0700025535

SR-B 20

0700025536

SR-B 20FX

X

0700025537

SR-B 20FX

0700025544

SR-B 21

0700025545

SR-B 21

0700025546

SR-B 21

0700025547

SR-B 21

0700025548

SR-B 21FX

X

0700025549

SR-B 21FX

0700025538

SR-B 400

0700025539

SR-B 400

0700025540

XCT-B 400W

0700025541

XCT-B 400W

0700025542

XCT-B 400W

0700025543

XCT-B 400W

NXIXIX|IX|X|X|IX|IX|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X| X

XIX|IX|X|IX|XIX|X|X|IX[X| XXX XXX X X|X|X]|X

0463698001

Seznam nahradnich dil

viz webové stranky esab.com. Pfi objednavani uvedte typ vyrobku, sériové Cislo, oznaceni a
Cislo nahradniho dilu podle seznamu nahradnich dild. To usnadni expedici a zaijisti spravnost

dodavky.

UPOZORNENI!

Opravy a elektrické prace musi provadét autorizovany servisni technik ESAB.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily ESAB.

Technical documentation is available on the Internet at www.esab.com.

0463 697 001

-17 -

© ESAB AB 2020



SPOTREBNI DiLY

SPOTREBNI DILY
Tungsten electrodes Eco
Ordering no. |Ordering no. |Tungsten Diameter |Colour |Code Current
150 mm 175 mm electrodes Eco
- 0151 574 009 |Wolfram, pure 1.6 Green WP AC
0151 574 245 |- Wolfram, pure @20 Green WP AC
0151 574 210 (0151 574 010 |Wolfram, pure 24 Green WP AC
0151 574 211 |0151 574 011 |Wolfram, pure 3.2 Green WP AC
- 0151 574 012 |Wolfram, pure d4.0 Green WP AC
0151 574 237 (0151 574 037 |Cerium 2% 1.6 Grey WC20 |AC/DC
0151574 242 |- Cerium 2% 2.0 Grey WC20 |AC/DC
0151 574 238 |0151 574 038 |Cerium 2% d24 Grey WC20 |AC/DC
0151 574 239 |0151 574 039 |Cerium 2% 3.2 Grey WC20 |AC/DC
0151 574 240 |0151 574 040 |Cerium 2% 4.0 Grey WC20 |AC/DC
0151 574 230 |0151 574 050 |Lanthanum 1.5% |9 1.0 Gold WL15 AC/DC
0151 574 231 |0151 574 051 |Lanthanum 1.5% |9 1.6 Gold WL15 AC/DC
0151 574 232 |- Lanthanum 1.5% (& 2.0 Gold WL15 AC/DC
0151 574 233 |0151 574 052 |Lanthanum 1.5% |9 2.4 Gold WL15 AC/DC
0151 574 234 |0151 574 053 |Lanthanum 1.5% |9 3.2 Gold WL15 AC/DC
0151 574 235 |0151 574 054 |Lanthanum 1.5% |9 4.0 Gold WL15 AC/DC
- 0151 574 055 |Lanthanum 1.5% | 4.8 Gold WL15 AC/DC
SR-B 9, SR-B 20, SR-B 21
Nozzles, collets, collet bodies and gas lenses:
Bold = standard delivery
Item Size Description Ordering no.
1 Long Back cap 0365 310 051

Medium 0365 310 050

Short 0365 310 049
2 Heat shield 0366 960 017
3 Adaptor Jumbo gas lens 0157 123 026
4 @0.5 Collet standard 0365 310 027

1.0 0365 310 028

1.6 Std. for SR-B 9 0365 310 029

@20 0700 025 662

24 Std. for SR-B 20/21 0365 310 030

3.0 0700 025 663

3.2 0365 310 091
0463 697 001 -18 - © ESAB AB 2020




SPOTREBNI DiLY

5 1.0 Collet body standard 0365 310 037
1.6 Std. for SR-B 9 0365 310 038
24 Std. for SR-B 20/21 0365 310 039
3.2 0365 310 090
6 1.0 Collet body with gas lens 0157 121 016
1.6 0157 121 017
24 0157 121 018
3.2 0157 121 041
7 6.4 (No.4) | Gas nozzle standard 0365 310 044
@ 8.0(No.5) |L=30mm 0365 310 045
9.8 (No.6) |Std. for SR-B9 0365 310 046
@ 11.2 (No.7) |Std. for SR-B 20/21 0365 310 047
@ 12.7 (No. 8) 0365 310 048
@ 15.9 (No. 10) 0588 000 440
not illustrated | 5.0 (No. 3) |Gas nozzle standard 0700 025 664
6.4 (No.4) |L=48 mm 0700 025 665
@ 8.0 (No. 5) 0700 025 666
@ 9.5 (No. 6) 0700 025 667
@36.5(No.4) |L=63 mm 0700 025 668
@ 8.0 (No. 5) 0700 025 669
@ 9.5 (No. 6) 0700 025 670
@36.5(No.4) |L=89 mm 0700 025 671
8 6.4 (No.4) Gas nozzle for gas lens 0157 121 032
@ 8.0 (No.5) L=25.5 mm 0157 121 033
@ 9.8 (No.6) 0157 121 034
@ 11.2 (No.7) 0157 121 039
@ 12.7 (No.8) 0157 121 040
@ 16.0 (No. 10) 0700 025 698
not illustrated | 6.4 (No.4) |Gas nozzle for gas lens 0700 025 658
@8.0(No.5) |L=35mm 0700 025 659
@ 9.8 (No. 6) 0700 025 660
@ 11.2 (No.7) 0700 025 661

@ 16.0 (No. 10)

0700 025 699

1.0
J1.6
d24
3.2

Collet for Jumbo gas lens

0700 025 672
0700 025 673
0700 025 674
0700 025 675

0463 697 001
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SPOTREBNI DiLY

10 J1.0-1.6 Gas lens, Jumbo 0700 025 676
324 0700 025 677
3.2 0700 025 678
1" @ 9.8 (No. 6) Gas nozzle for Jumbo gas lens 0157 123 088
@ 12.7 (No. 8) 0157 123 089
@ 15.9 (No. 10) |L=48 mm 0588 000 438
@ 19.0 (No. 12) 0157 123 098
@24.0 0588 000 437
@24.0 L=34 mm 0700 025 679
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SPOTREBNI DiLY

SR-B 17, SR-B 26, SR-B 18

Nozzles, collets, collet bodies and gas lenses:

Bold = standard delivery

Item Size Description Ordering no.
1 Long Back cap 0157 123 029
Medium 0588 000 591
Short 0157 123 028
2 Heat shield small 0700 025 680
3 Heat shield 0366 960 016
4 Heat shield gas lens 0366 960 020
5 Heat shield large gas lens 0366 960 021
6 1.0 Collet standard and for gas lens, |0349 501 216
216 short 0349 501 217
324 0349 501 218
3.2 0349 501 219
7 0.5 Collet standard and for gas lens  |0157 123 009
1.0 0157 123 010
1.6 0157 123 011
@20 0700 025 681
24 0157 123 012
3.0 0700 025 682
3.2 0157 123 013
4.0 0157 123 014
8 J1.0-1.6 Collet body short 0700 025 683
J2.0-24 0700 025 684
3.2 0700 025 685
9 ?1.0-1.6 Collet body with gas lens, short 0700 025 686
24 0700 025 687
3.2 0700 025 688
10 @ 0.5-1.6 Collet body standard 0157 123 016
2.0-24 0157 123 017
@ 3.0-3.2 0157 123 018
d4.0 0157 123 019
1" 1.0 Collet body with gas lens, 0157 123 021
216 standard 0157 123 022
J2.0-24 0157 123 023
@ 3.0-3.2 0157 123 024
d4.0 0157 123 025
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12 1.0 Collet body with extra large gas |0157 123 083
216 lens 0157 123 084
32.0-24 0157 123 085
@ 3.0-3.2 0157 123 086
4.0 0588 000 087
13 @ 6.4 (No.4) |Gas nozzle 0365 310 044
@ 8.0 (No.5) |L=30 mm 0365 310 045
@ 9.8 (No. 6) 0365 310 046
@ 11.2 (No. 7) 0365 310 047
@ 12.7 (No. 8) 0365 310 048
@ 15.9 (No. 10) 0588 000 440
14 6.4 (No.4) |Gas nozzle for gas lens, short 0157 121 032
@8.0(No.5) |L=25.5mm 0157 121 033
@ 9.8 (No. 6) 0157 121 034
@ 11.2 (No. 7) 0157 121 039
@ 12.7 (No. 8) 0157 121 040
15 6.4 (No.4) |Gas nozzle standard 0157 123 052
& 8.0 (No.5) |L=47 mm 0157 123 053
& 9.8 (No. 6) 0157 123 054
@ 11.2 (No. 7) 0157 123 055
@ 12.7 (No. 8) 0157 123 056
@ 15.9 (No. 10) 0588 000 442
@ 19 (No. 12) 0588 000 441
16 @ 6.4 (No. 4) Gas nozzle standard 0700 025 689
@ 8.0 (No.5) |L=76 mm 0700 025 690
@ 9.8 (No. 6) 0700 025 691
@ 11.2 (No. 7) 0700 025 692
17 6.4 (No.4) |Gas nozzle for gas lens 0157 123 057
@8.0(No.5) |L=42mm 0157 123 058
@ 9.8 (No. 6) 0157 123 059
@ 11.2 (No. 7) 0157 123 060
@ 12.7 (No. 8) 0157 123 061
@ 17.5 (No. 11) 0588 000 439
18 @ 6.4 (No. 4) Gas nozzle for gas lens 0700 025 693
@ 8.0 (No.5) |L=76 mm 0700 025 694
@ 9.8 (No. 6) 0700 025 695
@ 11.2 (No. 7) 0700 025 696
@ 12.7 (No. 8) 0700 025 697
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SPOTREBNI DiLY

19 @ 9.8 (No.6) |Gas nozzle for gas lens, large 0157 123 088
@ 12.5 (No. 8) |L=48 mm 0157 123 089
@ 15.9 (No. 10) 0588 000 438
@19 (No. 12) 0157 123 098
24 0588 000 437
20 D24 Gas nozzle for gas lens, short 0700 025 679

L=34 mm
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SR-B 400

Nozzles, collets, collet bodies and gas lenses:

Bold = standard delivery

Item Size Description Ordering no.
1 Long Back cap 0157 123 029
Medium 0588 000 591
Short 0157 123 028
2 Heat shield 0366 960 018
3 1.0 Collet standard and for gas lens |0157 123 010
1.6 0157 123 011
24 0157 123 012
3.2 0157 123 013
4.0 0157 123 014
4 24 Collet, heavy duty 0157 123 077
3.2 0157 123 078
4.0 0157 123 079
4.8 0157 123 074
5 3 1.0-3.2 Collet body standard 0157 123 081
@ 3.2-4.8 0157 123 082
6 1.0 Collet body with gas lens 0157 123 091
1.6 0157 123 092
24 0157 123 093
3.2 0157 123 094
4.0 0157 123 095
4.8 0157 123 075
7 6.4 (No. 4) Gas nozzle standard and for gas |0157 123 057
280 (No.5) |1 0157 123 058
298 (No.6) |--42mm 0157 123 059
@ 11.2 (No. 7) 0157 123 060
@ 12.7 (No. 8) 0157 123 061
d17.5 0588 000 439
8 @ 6.4 (No. 4) Gas nozzle standard and for gas |0700 025 693
@80 (No.5) 'S 0700 025 694
@98 (No.6) |--/6mm 0700 025 695
@ 11.2 (No. 7) 0700 025 696
@ 12.7 (No. 8) 0700 025 697
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SPOTREBNI DiLY

XCT-B 400W

Hubice, upinaci Celisti, téla upinacich Celisti a plynové Cocky:

Tuéné vytisténé = Standardni dodavka

Item Size Description Ordering no.
1 Long Back cap 0700 025 650
Medium 0700 025 651
Short 0700 025 652
2 Heat shield 0700 025 653
3 1.6 Collet standard 0700 025 654
24 0700 025 655
3.2 0700 025 656
4.0 0700 025 657
4 @ 6.4 (No. 4) Gas nozzle standard 0157 121 032
@8.0(No.5) |L=25.5mm 0157 121 033
@ 9.8 (No. 6) 0157 121 034
@ 11.2 (No. 7) 0157 121 039
@ 12.7 (No. 8) 0157 121 040
@ 16.0 (No. 10) 0700 025 698
5 @ 6.4 (No. 4) Gas nozzle standard 0700 025 658
@8.0(No.5) |L=35.0mm 0700 025 659
@ 9.8 (No. 6) 0700 025 660
@ 11.2 (No. 7) 0700 025 661

@ 16.0 (No. 10)

0700 025 699
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For contact information visit esab.com
ESAB AB, Lindholmsallén 9, Box 8004, 402 77 Gothenburg, Sweden, Phone +46 (0) 31 50 90 00

http://manuals.esab.com
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